
Translation-Interpreter notice 
T&I-13967 (Multiple Languages) 

 
 
 

第 26 學區社區教育理事會（COMMUNITY 
DISTRICT EDUCATION COUNCIL 26） 

誠摯地邀請您在下列時間和地點 
參加我們的會議 

2010 年 6 月 17 日晚上 7:00 
Louis Pasteur School (MS 67) 

51-60 Marathon Parkway-Room B44A  
Little Neck, NY  

 
特邀主講人 Kleber Palma 先生，即教育局翻譯

與口譯小組主任，將與大家討論用於協助學校努

力與英文能力不足的家長進行溝通的現有資源。 
 

 
屆時將提供簡單的茶點      

 
------------------------------------- 

 
 

EL CONSEJO DE EDUCACIÓN COMUNAL DEL 
DISTRITO 26 LO INVITA CORDIALMENTE 
A PARTICIPAR EN NUESTRA REUNIÓN 

del 17 de junio de 2010  
a las 7:00 p.m. 

Escuela intermedia Louis Pasteur 
(MS 67) 

51-60 Marathon Parkway-Room B44A 
Little Neck, NY  

 
Orador invitado – El Sr. Kleber Palma, 
director de la Unidad de traducción e 
interpretación del Departamento de 
Educación hablará sobre los recursos 
disponibles para ayudar a las escuelas a 
comunicarse con los padres que tienen 
dominio limitado del inglés. 

 

 
Se servirán refrigerios ligeros      

 
 
 
 
 
 

 
 
 

제 26 커뮤니티 학군 교육 위원회에서는 다음과 

같이 저희 모임에 여러분을 초대하고자 합니다.   

2010 년 6 월 17 일, 7:00 p.m. 
장소: Louis Pasteur School (MS 67) 

51-60 Marathon Parkway-룸 B44A    

Little Neck, NY  
 
초청 연사– 교육청의 통역 및 번역부 디렉터이신 

Mr. Kleber Palma 씨께서 영어 구사가 제한적인 

학부모님들과 학교간의 커뮤니케이션을 지원하기 

위한 리소스에 관해 안내해 주실 것입니다.  
 

 
간단한 간식이 제공될 것임      

 
------------------------------------- 

 
 

Ķĝ ŁùûĹĂć/ħĴĕĻŀĲ ŁĹņĶħā Ł 26 
ЎņК ЭāđĲ ŀĦďĸ ЭĔ G7 ЙЛā ŀĳŞ* 

Эņĵ ЭĲ ЭĻŀК Ĵĸûė Ўņĸ ;пć/ ДāûĔ É9ûĹК 

17  &Iŀć2010 @ Hûė7:00  
Louis Pasteur School (MS 67) 

51-60 Marathon Parkway-Room B44A  
Little Neck, NY  

 
 9đİĸ IûĹЛĸ –ûĸûŞ đþņĶĲ đŐĕĸ (Mr. Kleber Palma)  

 &đŐĳŅđù/ڈ ЭĲ ŁĻûĹćđā K ЙĹćđā Эù/đý Йþħė ЭĲ ķņĶħā Й
W
Ĺĳċĸ

 ŀĲ ±ŀĵŀĳĔ/ ŀć Эμ ЎŅđĲ ŀνĂĭμ Ўņĸ É9ûý ЭĲ ĴùûĔK I/
 ДāûĔ ЭĲ ĺŅďĵ/K ĴĸûĊ ЭĲ 29ûЛĸ 7Kďċĸ ŁĲ ÃĒŅđνĻ/

пý/ ŁĳĻ/ ËЎņК 0ûņĂĔ7 Эņĵ ЭĲ 7ďĸ Ўņĸ ±ŀĘėŀĲ ŁĲ B 
 

 
Łμ Ўņùûć ŁĲ ĖņŞ <ŀĻK7đč õņė/ ŁĳĶК      

 
 
 


